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Fra 26. til 30. mars deltok 50 forfattere fra Norge i litteraturprogram pa ulike
scener pa bokmessen i Leipzig og i Leipzig by. Denne rapporten dokumenterer
NORLAs arbeid med prosjektet «Norge som gjesteland ved Bokmessen i Leipzig
2025», og evaluerer resultater i forhold til malene for satsingen, vedtatt av styret

i NORLA.



Om Leipziger Buchmesse

Leipziger Buchmesse (LBM) kan dateres
tilbake til 1400-tallet. Det er en fargerik
messe, apen for alle aldersgrupper, der
forfatterne og bgkene deres mgter et stort
og lesende publikum. LBM er det starste
arrangementet i tysk bokbransje etter
bokmessen i Frankfurt og markerer starten
pa det tyske bokaret. Messen har over
2000 utstillere fra 45 land og besgkes av
neermere 300 000 privatpersoner, i tillegg
til 55 000 besgkende fra bokbransjen.

Leipziger Messe, Glashalle
Foto: Leipziger Messe GmbH / Tom Schulze

Den tiltrekker seg ogsd mange unge
mennesker - 59 % av de besgkende er
under 30 ar. Mediedekningen er god, med
2000 journalister og 1600 bloggere til
stede.

Samtidig med LBM avvikles festivalen
Leipzig liest, med et hgyt antall littereere
arrangementer pa mange steder i Leipzig
by. Nar vi i det falgende snakker om LBM,
er Leipzig liest en del av dette.
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Malsettinger

Bokmessen i Leipzig er en sentral plattform
for & gke oppmerksomheten rundt norske
bgker og forfattere utgitt pa tysk.

Mal for satsingen

Bidra til gkt salg

av norske bgker

som er utgitt pa
tysk

Forsterke
langtidseffektene
av Norge som
gjesteland ved
Frankfurter
Buchmesse 2019

Skape et attraktivt
og variert
litteraturprogram
for tyske lesere pa
bokmessen og
i byen

Rekruttere
nye stemmer
for oversettelse
til tysk
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Bidra til medie-
oppmerksomhet
for norske
forfattere
i Tyskland

Bidra til
leseglede og
meningsutveksling




Konsept

Som gjesteland og under slagordet
Traum im Friihling presenterte Norge
et bredt program med fokus pa forfattere
utgitt i tysk oversettelse i 2024 og 2025.
Samtaler gikk som en rad trdd gjennom
programmet. NORLA presenterte flere
store publikumsmagneter, og viste ogsa
frem mangfoldet i norsk litteratur og
fremhevet nye stemmer. Temaer som
vtringsfrihet og demokrati, samt litteratur
for barn og unge og samisk litteratur, var
godt synlige i programmet.

Programmet presentert i Leipzig kan
oppsummeres i seks overordnede
kategorier

— Samtidslitteratur

— Episke/historiske fortellinger

— Nordic Noir - norsk krim

— Kunnskap fra Norge - sakprosa
— Litteratur for barn og unge

— Samisk litteratur

Temaene omfattet de fleste sjangere og
malgrupper i den norske
allmennlitteraturen.

Forfattere som Vigdis Hjorth, Oliver
Lovrenski, Nina Lykke, Matias Faldbakken
og Karl Ove Knausgard byr alle pa
samtidsskildringer. Edvard Hoem, Trude
Teige og Lars Mytting representerer de
historiske fortellingene. Ingar Johnsrud og
Aslak Nore skriver i krimsjangeren, mens
Anna Fiske, Bjgrn F. Rarvik og Odin
Helgheim var blant forfatterne og
illustratarene som lager bagker for barn og
unge. Norsk sakprosa ble dekket av en
egen programrekke under overskriften
«Kunnskap fra Norge». Forfattere som
inngikk i denne serien, var bl.a. lvo de
Figueiredo, Linn Stalsberg og Anne
Sverdrup-Thygeson. Samisk litteratur ble
presentert i programposter med Sissel
Horndal, Inger-Mari Aikio og Mary
Ailonieida Somban Mari.

Visuell identitet

Prosjektets visuelle identitet ble utviklet
i samarbeid med designerne hos NODE

Oslo Berlin. Vi valgte en frisk fargepalett
i vartoner, med en sol/ oppslatt bok som
det gjennomgéaende grafiske elementet.

Nz Ne

Norwegen Norwegen
Gastland Gastland
Leipziger Leipziger
Buchmesse Buchmesse
2025 2025

Norwegen
Gastland der Leipziger
Friihling Buchmesse 2025

NORLA
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Oppsummert

| lopet av fire dager opptradte rundt 50
norske forfattere pa omtrent 80 fullsatte
arrangementer i Leipzig. De to
hovedscenene for det norske programmet
- den norske standen pa messen og
Schaubilihne Lindenfels - var fylt til randen
hver dag. NORLAs program med norske
forfattere ble en litteraer folkefest i hjertet
av Europa. Tilbakemeldingene fra
Tyskland var overveldende.

NORLA Norwegian Literature Abroad

Vi anslar publikumstallet pa de norske
arrangementene tilknyttet Leipzig 2025 til
rundt 20 000 besgkende. Dette vitner om
en enorm interesse og bekrefter at norsk
litteratur treffer bredt i det tyske
markedet.

«Aldri for i lopet av mine 35 ar har jeg opplevd en slik
publikumsinteresse under en gjestelandsopptreden. Det var
fantastisk a ha dere hos oss. Dere ga oss flotte arrangementer
og helt uventede oppdagelser. Tusen takk!»

Connewitzer Verlagsbuchhandlung, Leipzig

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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Tidslinje

09.2023 Signering av avtale med LBM

02.2024 Forste forfatternavn offentliggjort

03.2024 Pressemelding Norge og Tyskland og lansering
av gjestelandsprosjektet pa LBM 2024

Vinter 2024 Utarbeidelse av visuell identitet og konsept

VVar 2024 Kontakt med og invitasjoner til aktuelle samarbeidspartnere
0g sponsorer

06.2024 Signering av avtale med tysk PR-byra

09.2024 Tysk-norsk litteraturfokus under Kapittelfestivalen
i Stavanger

11.2024 Etablering av lesesirkel i Leipzig. Flere norske forfattere
pa ulike arrangementer i Tyskland

01.2025 Pressekonferanse i Berlin med presentasjon av programmet
for bokmessen
Beslutning om utendgrs annonsering i Leipzig og kortspill
til giveaway
Lansering av nettsiden gastland2025.com

02.2025 Pressereise; tyske journalister til Oslo og Bergen
Pressekonferanse i Leipzig som opptakt til Leipzig liest
Nettverksmottakelse for norske og internasjonale gjester
i Oslo

03.2025 Pressereise; tyske journalister til Oslo og Bergen
Pressekonferanse i Leipzig som opptakt til Leipzig liest
Nettverksmottakelse for norske og internasjonale gjester
i Oslo
Presentasjon av norske forfattere og gjestelandsprosjektet
pa Blaue Sofa i Berlin

03.2025 Bokmessen. Pressekonferanse i regi av bokmessen,

forfatterarrangementer osv.




Organisering

Hele NORLAs faste stab var engasjert i
planlegging og giennomfaring av
gjestelandsopptredenen. | tillegg ble det
ansatt en prosjektleder i august 2024 og
en tyskspraklig prosjektassistent i januar
2025, begge i 100 % stilling. Utover dette
hadde vi ogsa en ekstrahjelp i 50 %
stilling. Den tyske kulturjournalisten
Thomas B6hm var lokalt engasjert som
prosjektkonsulent i manedene far
bokmessen. Det tyske PR-byraet
Literaturtest ble engasjert fra september
2024,

Samarbeidet med den norske
ambassaden i Berlin var sveert tett. Det ble

gjennomfart ukentlige mgater fra forste
kvartal 2024, og flere var involvert i
arbeidet, for eksempel med markedsfering
og presse. Ambassaden var til stede under
messedagene og bidro til avvikling av
arrangementer m.m.

Under messedagene fikk vi hjelp til
bemanning av stand m.m. av fem frivillige,
som alle jobbet et par dager hver.

Vare tre kontakter i Literaturtest var ogsa
til stede pa vare scener, bade morgen og
kveld, og hjalp til med alle typer oppgaver,
ogsa utover det som handlet om
handtering av media.

Samlet ved den norske standen: NORLA, den norske ambassaden i Berlin og
Literaturtest.
Foto: Sabine Felber/ Literaturtest/ NORLA
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Finansiering, sponsorer og

samarbeidspartnere

Utenriksdepartementet bidro til
gjestelandssatsingen gjennom
prosjektstatte til NORLAs
litteratureksportaktiviteter 2022-26.
NORLA, som har driften finansiert av
Kulturdepartementet, brukte i tillegg egne
midler pa satsingen og gikk bredt ut og
sgkte sponsorer og partnere. Vi inngikk
avtaler med Norsk faglittereer forfatter- og
oversetterforenining, Forleggerforeningen,
Fritt Ord, MUNCH og Salas - Sami
lagadus- ja aviisasearvi (Samisk forlegger-
og avisforening).

Midlene gikk til finansiering av
programposter pa de norske scenene i
Leipzig. Bidragene fra NFFO og Fritt ord
gikk seerlig til programmet med norsk
sakprosa i Schaubiihne Lindenfels.
Midlene fra Forleggerforeningen gikk til
norske forfattere (reise, opphold og
honorarer).

Via samarbeid med PAHN og
Dramatikkens hus fikk NORLA midler som
gikk til utvikling og gjennomfgaring av en
norsk dramatikkaften pa Grieg-
Begegnungsstatte.

Flere organisasjoner stattet prosjektet
med egenfinansiering av gjennomfaring av
programposter godkjent av NORLA.
Arrangementene ble avholdt pa den
norske standen og i Leipzig by.
Arrangarene var Nasjonalbiblioteket,
WEXFO, Norsk Oversetterforening og
Skald forlag. Disse samarbeidspartnerne
utgjorde et flott supplement som utvidet
og beriket det norske programmet.

Partnerne vare fikk mye igjen for statten
sin. De starste bidragene gikk direkte til
programavvikling, i form av statte til
forfatterreiser og -honorarer. Vi
gjennomfarte flere nettverkstreff der

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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partnere ble invitert med, i tillegg til
pressereisen vi gjennomfarte i februar
2025.

Markedsfaringen ble gjort i flere kanaler,
digitalt og analogt. Utgangspunktet var
naturlig nok forfatterne og
programpostene.

Alle partnerne fikk tilgang til relevante
nettverk gjennom ulike typer
arrangementer i forkant av LBM, som
f.eks. nettverksmottakelser, delegatbesgk
0g pressereise.



Offisielle gjester

Kultur- og likestillingsminister Lubna Knausgard, moderert av Thomas B6hm.
Jaffery var Norges taler under apningen av Hun mette pressen og overvar de farste
bokmessen i Gewandhaus onsdag 26. programpostene pa den norske standen,
mars. med Tomas Espedal og Matias
Faldbakken, fikk en omvisning pa
Torsdag 27. mars &pnet kultur- og messeomradet og besgkte tyske forlag
likestillingsministeren den norske standen samt Nordens og Ukrainas stands.
pa LBM. Etter taler ved ambassadar Laila Deretter besgkte hun Grieg-
Stenseng og LBMs direkter Astrid Begegnungsstatte, der hun overvar et
Bdhmisch deltok statsraden i en samtale mote i lesesirkelen etablert av NORLA i
med forfatterne Maja Lunde og Karl Ove anledning gjestelandsprosjektet.

HKH Kronprinsesse Mette-Marit matte
dessverre avlyse sin deltakelse pa LBM.

Kultur- og likestillingsminister Lubna Jaffery under apningen av Leipziger
Buchmesse i Gewandhaus onsdag 26. mars.
Foto: Sabine Felber/ Literaturtest/ NORLA
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PR, kommunikasjon og markedsfaring

Primeaermalgruppen for kommunikasjons-
og markedsarbeidet var tyske lesere.

Vi gnsket & skape oppmerksomhet rundt
nyere norsk litteratur bade for voksne

og barn og i flere sjangre.

Det var ogsa et mal & na den norske
offentligheten, for & vise Tysklands
betydning for norsk litteratur.

PR-byra og fotograf

For & na den tyske offentligheten
engasjerte vi et tysk PR-byra. Vi
henvendte oss til tre ulike byraer og fikk
tilbud fra to av disse. Valget falt pa
Literaturtest, som vi ogsa samarbeidet
med under gjestelandsprosjektet Frankfurt
2019.

Vi er sveert godt forngyd med samarbeidet
med Literaturtest og resultatene av det. |
tillegg til 4 jobbe lgpende og sveert aktivt
direkte mot tysk presse, hjalp de oss med
awvikling av digitale arrangementer i
Tyskland, nyhetsbrev, pressereise og
pressekonferanser, og jobbet ogsa
effektivt pa den norske standen under
messedagene. Det var en styrke at
Literaturtests team pa tre personer leste
bgkene og satte seg godtinni
forfatterskapene som ble presentert far og
under LBM.

Til messedagene engasjerte vi fotograf
Sabine Felber, som dekket de fleste
arrangementene. Bildene er frikjgpt og kan
brukes mot a kreditere fotografen.

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025 14



Pressedekning i Tyskland

Pressedekningen i Tyskland under
messedagene var enorm. De norske
forfatterne og bgkene deres fikk stor
oppmerksomhet, og media trakk ogsa
frem Norge som en litteraturnasjon a
regne med.

— Det ble publisert 4000 trykte artikler
i tyske medier under messen

— Alle de store tyske TV-kanalene
rapporterte om Gastland Norwegen
under messen

— Flere store medier, som f.eks.
Kreuzer, Blichermagazin og
Buchkultur, publiserte fyldige artikler
over flere sider

— Norge fikk ogsa oppmerksomhet pa
TV under en direktesending i
Tagesschau 24

Norge ble hyllet av Tysklands mest
innflytelsesrike medier. Bare avisartiklene
(trykte medier) genererte en annonseverdi
(«Advertising VValue Equivalent») pa til
sammen 659 290 euro (7 534 742 kroner).

Noen av de norske forfatterne fikk et
gjennombrudd i Tyskland i forbindelse
med bokmessen. Flere ble gjenstand for
stor medieinteresse:

— Vigdis Hjorth fikk et stort tysk
gjennombrudd, blant annet med TV-
intervju pa ARD Druckfrisch - et av
programmets mest sette innslag
noensinne

— Karl Ove Knausgard - profilert pa
ZDF Aspekte

— Maja Lunde, Johan Harstad og
Simon Stranger - sentrale navn i den
tyske pressen og pa scenene

— Oliver Lovrenski - en ny stemme
som overrasket og begeistret

— Linn Stremsborg - populeer blant
yngre publikummere og fikk
strdlende mottakelse

«Den nesten perfekte litteraturnasjonen»
Frankfurter Allgemeine Zeitung: Die norwegische Literatur

«Hvorfor litteratur fra Norge er en suksess»
ARD: Gastland: Warum Literatur aus Norwegen so erfolgreich ist

«Norge er en gave»

literaturcafe.de: Norwegen ist ein Geschenk!

«Norge begeistrer ... enorme besokstall»
MDR/ARD: Norwegen begeistert als Gastland

«Norge presenterer seg selv som en viktig kulturell

partner for Tyskland»

Deutschlandfunk

«Den ultimate feelgood-opplevelsen»

SWR
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https://www.faz.net/aktuell/matthias-juegler-ueber-die-norwegische-literatur-110368576.html
https://www.ardmediathek.de/video/ttt-titel-thesen-temperamente/gastland-warum-literatur-aus-norwegen-so-erfolgreich-ist/ard/Y3JpZDovL2Rhc2Vyc3RlLmRlL3R0dCAtIHRpdGVsIHRoZXNlbiB0ZW1wZXJhbWVudGUvZDRlNmYwZmMtMjNiNi00ZTQ2LThiYzAtZDNkYjI3NDMwOGM2
https://www.literaturcafe.de/norwegen-ist-ein-geschenk-gastland-rueckblick-auf-die-leipziger-buchmesse-2025/
https://www.mdr.de/kultur/buchmesse/leipzig-norwegen-knausgard-lunde-literatur-kultur-news-102.html

Pressedekning i Norge

Vi benyttet oss av vart pressenettverk i
Norge og tok tidlig kontakt med utvalgte
journalister for a skape interesse for a
dekke LBM 2025.

Resultatet var at bAde NRK og VG var til
stede pa messen og laget flere innslag for
trykte medier, nett og radio.

\/Gs policy er & lgfte «kjendisstoff», men vi
er godt forngyd med at de fikk vist norske
lesere hva et gjestelandsprosjekt kan bety:

«En ting er a sitte hjemme i Norge og
skrive om suksessen til norske forfattere i
utlandet, om visstnok lange koer og kaos
pa boksigneringer. Noe annet er G se det
med egne oyne — for dette er mye storre
enn det folk tror. Kaoset pd den norske
standen pd bokmessen da Maja Lunde og
Karl Ove Knausgard skulle bokbades og
signere boker torsdag formiddag, var
totalt.» (G, 29.03.25).

Y VGs artikkel

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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Pressereise

4. il 8. februar 2025 inviterte vi 12 tyske
journalister og en T\/-fotograf pa
pressereise til Norge. Turen gikk farst til
Oslo og deretter til Bergen.

Med pa turen var ogsa presseansvarlig
ved LBM, representanter fra den norske
ambassaden i Berlin og en representant
fra Literaturtest.

Pa programmet stod primeaert mgter med
norske forfattere som var bokaktuelle i
Tyskland. | tillegg fikk gjestene med seg
nettverksmottakelse i regi av NORLA og
Utenriksdepartementet pa Gyldendalhuset
med representanter for norsk bokbransje
(der ogsa alle de norske forfatterne som
skulle til Leipzig, var invitert), omvisning pa
MUNCH, morgenbad med badstue ved
Operaen, offisiell 4pning av LitFestBergen
og flere arrangementer der, spasertur i Jon
Fosses fotspor i Bergen og
bokhandelbesgk. Totalt matte
delegasjonen 18 norske forfattere i egne
magter, i tillegg til en rekke representanter
for norsk bokbransije.

Tilbakemeldingene fra deltakerne var udelt
positive, og via Literaturtest har vi ogsa
fatt vite at LBM refererer til denne
pressereisen som usedvanlig vellykket.
Strategien med & la journalistene mgte
mange forfattere tror vi er ngkkelen til
suksessen, og vi vektla ogsa at de skulle
fa mate forfatterne pa ulike kulturarenaer -
pa Nasjonalbiblioteket, MUNCH, i
bokhandel og pa Litteraturhuset i Bergen.
Det hjalp ogsa at februar-Norge viste seg
fra sin beste side, med oppholdsveer og
sol i begge byer.


https://www.vg.no/rampelys/i/MnkWmB/karl-ove-knausgaard-kaos-i-tyskland-foer-var-dette-det-totale-mareritt
https://www.vg.no/rampelys/i/MnkWmB/karl-ove-knausgaard-kaos-i-tyskland-foer-var-dette-det-totale-mareritt

Pressekonferanser

| opptakten til LBM 2025 ble det avholdt
tre pressekonferanser:

20.01.25
Berlin, Felleshuset. Med Vigdis Hjorth
og Simon Stranger.

27.02.25
Leipzig, i forbindelse med slipp av Leipzig
liest.

26.03.25

Leipziger Buchmesse, med
pafeolgendepressetur til den norske
standen. Med Vigdis Hjorth, Johan
Harstad, Trude Teige og Kjersti Anfinnsen.

e <y : e e
2 % maveacomie-con

Buchmesse

st IVIEDIS HJORTH & JOHAN HARSTAR

im Gesprach mit

THOMAS BOIM

Pressekonferanse 26.03.25. Fra v.: Johan Harstad Vigdis Hjorth, Thomas B6hm.
Foto: Sabine Felber/ Literaturtest/ NORLA
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Pressekonferansen 20. januar var i de
nordiske ambassadenes felleshus i Berlin,
med ambassaden og NORLA som
vertskap. Det var taler ved ambassadar
Laila Stenseng og LBMs direkter Astrid
Bdhmisch. Deretter presenterte NORLAs
direkter Margit Walsg hovedinnholdet i og
rammene for det norske programmet. Til
slutt var det en littereer samtale med
Vigdis Hjorth og Simon Stranger, ledet av
Thomas Bé6hm.

Det deltok hele 48 journalister fra mange
ulike medier (dagsaviser, radio, tidsskrifter
og bokblogger). Pressekonferansen farte
til 440 oppslag i alle typer presse dagen
etter pressekonferansen. Dekningen
inkluderte nyheten om Kronprinsessens
deltakelse, som ble sluppet pa
pressekonferansen, men reportasjene
loftet ogsa frem bredden og tematikken i
det norske gjestelandsprogrammet. Et par
av radiostasjonene som var til stede,
sendte direkteintervjuer med bade Vigdis
Hjorth, Margit \Walsg og Astrid Béhmisch.

Vigdis Hjorth gjennomfgarte flere intervjuer,

seerlig verdt & merke seg er TV-intervjuet
med Dennis Scheck for ARD Druckfrisch.
Bade Vigdis Hjorth og Simon Stranger
stilte pa fotoseanse for Siiddeutsche
Zeitung. Begge forfatterne deltok ogsé pa
et arrangement for publikum pa
Felleshuset samme kveld, for fullsatt sal.

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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Pressekonferanse nummer to ble
arrangert av LBM i Leipzig 27. februar.
Tema var LBM 2025, pa generelt niva og
spesielt med Norges rolle som gjesteland.
Astrid Béhmisch, Margit Walsg og
forfatter og journalist Kathrin \WeRBling ble
introdusert av moderator Valerie
Schoénian. Lokalet var fullsatt, og publikum
bestod for det meste av regional presse.

Pressekonferansen 26. mars ble
gjennomfart pa messeomradet i regi av
LBM. Dette var dagen far messens
offisielle apning, den sakalte «Fair
Wednesday», da messen apner for
journalister. Farste del bestod av offisielle
taler. Talerne var direktarene for Leipziger
Messe og Leipziger Buchmesse,
direktaren i den tyske forleggerforeningen,
kulturbyraden i Leipzig og Margit Walsg,
NORLAs direktor.

Del to var en littereer panelsamtale med
Vigdis Hjorth og Johan Harstad, ledet av
Thomas Béhm. Deretter gikk et samlet
pressekorps til den norske standen, der
det var mgte med forfatterne Kjersti
Anfinnsen og Trude Teige samt korte taler
ved NORLAs programansvarlige Andrine
Pollen og prosjektleder Ellen Hogsnes.

Literaturtest fulgte opp med
pressemeldinger i etterkant av alle tre
pressekonferansene.

Grepet med & vektlegge littereert innhold
og involvere forfattere for & gi smakebiter
pa det som ville komme under
messedagene, har trolig virket positivt inn
med tanke pa oppmerksomhet og
mediedekning.



Digital markedsfaring i egne
kanaler

NORLAs eget team markedsfarte
gjestelandsprosjektet pa to ulike nettsider,
via to Facebook-kontoer og pa Instagram.
| tillegg ble det sendt ut nyhetsbrev. To
viktige strategiske beslutninger var &
opprette en tyskspraklig nettside og
gjenopplive den tyskspraklige Facebook-
siden som ble brukt i forbindelse med
gjestelandsprosjektet i Frankfurt i 2019.
Hensikten med dette var & kunne
kommunisere direkte med tyske lesere.

NORLA
Norwegian

Norwegen
Gastland der Leipziger
Buchmesse 2025

Autor*innen >

Autor*innen

Anna Fiske >

Anne Sverdrup-Thygeson >
Aslak Nore >

Bjorn F. Rervik >

Bard Torgersen -

Edvard Hoem -

Erik Fosnes Hansen >

Fred Radenbach -

Fredrik Brattberg >

Hanne @rstavik >

Anna Fiske

Anna Fiske, 1964 in Schweden geboren, ist Autorin und
lllustratorin. Sie hat bereits eine Vielzahl von
Bilderbiichern verfasst und illustriert und wurde mit

Helene Imislund >
Hilde Myklebust >

Im

Aktuelles Programm Autor*innen Podcast Presse Unsere Partner

Anne Sverdrup-Thygeson

Anne Sverdrup-Thygeson ist Professorin an der
Norwegian University of Life Sciences und

Nettside gastland2025.de

Y www.gastland2025.de

Den tyske nettsiden gastland2025.de var
den sentrale plattformen for all
informasjon knyttet til Norges rolle som
gjesteland pa bokmessen i Leipzig. Her ble
alle aktuelle bgker og forfatterne som var
engasjert i forbindelse med prosjektet,
presentert.

Pa nettsiden fantes ogsa en omfattende
arrangementsoversikt, fyldige
bakgrunnsartikler om det norske
litteratursystemet, informasjon om
arenaene i Leipzig, informasjon om
oversettere og annet relevant stoff. Den
bad ogsa pa aktuelle boktips for & gi
besgkende en levende inngang til norsk
litteratur. Siden ble lgpende oppdatert og
spilte en viktig rolle bade for presse,
fagfolk og lesere.

Nettsiden hadde totalt 24 300 visninger
og 7600 besgkende fra den ble lansert i
januar 2025 og frem til juni 2025. Flest
besgkende var det fra Tyskland (70 %),
mens de gvrige topp ti-landene var
henholdsvis Norge, USA, Irland, Osterrike,
Sveits, Nederland, Sverige, Italia og
Storbritannia.

Oberuns Suche Q

Aslak Nore

Aslak Nore, geboren 1978 in Oslo, studierte an der
Universitéit Oslo und an der New School for Social

Berat Institut fiir

Hakon Marcus > Hanser Kinder- und Jugendbuch erschienen bisher Alle
haben einen Po (2019; Neuausgabe 2024), Wir bastein
uns durch den Advent (2020), Alle gehen in die Schule
(2021), Wie macht man eigentlich ein Baby? (2022), Wie
Ist es eigentlich, erwachsen zu sein? (2023). 2024 folgen
Alle haben einen Po - Mein erstes Buch vom Kérper
sowie Wie spricht man eigentlich Gber den Tod?. Anna
Fiske lebt in Oslo.

Ingar Johnsrud -
Ingeborg Arvola >
Inger-Mari Aikio >
Ivo de Figueiredo -
Johan Harstad >

schreiben, und ist

Radio. Ihr neustes,
Buch, befasst sich mit dem Wald und seiner Bedeutung

fiir unsere Kultur.

Sie hat einen Doklortitel in Biologie, und
ihre Forschung dreht sich groBtenteils um Insekten in
unserem Okosystem. Sie liebt es, Zeit drauBen zu
verbringen oder an ihrem Wissenschaftsblog zu

Research in New York. Er war Soldat im norwegischen
Elitebataillon Telemark in Bosnien und arbeitete als
Journalist im Nahen Osten und in Afghanistan. In
Norwegen hat er mehrere Sachbiicher und vier Romane
veroffentlicht. Meeresfriedhof ist der erste Band einer

Gastim Thriller-Serie rund um die Familie Falck und

‘wurde in vielen Landern ein Bestseller. Mit Felsengrund
erscheint Band 2 der Falck-Saga auf Deutsch. Nore lebt
mit seiner Familie in der Provence, Frankreich.

2023 in Norwegen erschienenes

Nettside www.gastland2025.de
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Facebook: «Nlorwegische Literatur
auf Deutsch»

Y www.facebook.com/Norwegischeli

teratur

Kommunikasjonen via Facebook-siden
«Norwegische Literatur auf Deutsch»
utgjorde en sentral del av prosjektets
synlighet i offentligheten. | mars og april
2025 oppnadde vi neermere 60 000
visninger, med en rekkevidde pa opptil

4000 brukere per innlegg. Innlegg om nye

bokutgivelser, personlige
forfatterportretter og informasjon om

arrangementene under messen ble seerlig

Siden hadde fra januar til juni 2025 ca. 117
000 visninger, og rekkevidden var pa neer
25 000, med 3800 besgkende og nesten

6000 interaksjoner (likes, kommentarer
og/eller delinger).

NORLA Norwegian Literature Abroad

godt mottatt. Interaksjonen med folgere
var hgy, og siden fungerte bade som
inspirasjon for lesere og som en direkte
kommunikasjonskanal med publikumet
vart. | innleggene ble det alltid lagt vekt pa
a tagge alle viktige aktgrer: tyske forlag,
norske forlag, agenter og
samarbeidspartnere som Leipziger
Buchmesse og den norske ambassaden i
Tyskland. Med sistnevnte hadde vi ogsé et
tett og effektivt samarbeid nar det gjaldt
innlegg pa den tyske Facebook-siden.

Traum
im
Frihling

2.5K followers « 84 following

Posts About  Mentions Reels Photos Live

Intro
Nerwegen war Gastland 2025 auf der Leipziger Buchmesse.

Il Page - Society & culture website

B4 info@norlano

Norwegische Literatur auf Deutsch

@ Switch into Norwegische Literatur auf Deutsch’s Page to start managing it.

Norwegen
Gastland der Leipziger
Buchmesse 2025

s O

More =

Posts 2 Filters

0 Norwegische Literatur auf Deutsch

June 10 at 10:33 AM - @

Nerwegische Kinderliteratur im britischen Guardian! ... See more

See translation

Facebook
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Facebook: NORLA,
Instagram: @norwedgianliterature,
NORLAs nettside

Y Facebook: NORLA
Y Instagram: @norwegianliterature
Y NORLAs nettside: www.norla.no

NORLAs reguleere kanaler - nettsiden pa
norsk og engelsk samt Instagram og
Facebook - ble brukt for & dele
heaydepunkter underveis i prosjektet. Vi
presenterte programmet i forkant, laftet
frem forfattere, bgker og arrangementer
underveis og formidlet stemningen fra
messen i sanntid gjennom bilder, videoer
og innlegg. | all kommunikasjon nevnte og
tagget vi sentrale akterer: norske og tyske
forlag, agenter, forfattere og viktige
samarbeidspartnere som Leipziger
Buchmesse og den norske ambassaden i
Tyskland. Dette bidro til & forsterke
innholdets rekkevidde og synlighet.

| etterkant av messen fortsatte vi & dele
historier, intervjuer og tilbakeblikk som
dokumenterte og feiret suksessen med
Norges gjestelandsopptreden. Vi
fremhevet bade den brede interessen fra
publikum og den positive mottakelsen
blant bransjeaktarer, og bidro pa denne
maten til a forsterke/skape varig
oppmerksomhet rundt norsk litteratur i
Tyskland.

NORLASs nyhetsbrev

I NORLAs nyhetsbrev ble Norges
gjestelandsopptreden pa Leipziger
Buchmesse 2025 presentert med temaet
«Traum im Frihling» / «Dream of Spring».
Nyhetsbrevene informerte om det
omfattende programmet og fremhevet
sentrale arenaer som den norske standen,
Schaubiihne Lindenfels og flere lokale
kultursteder, og oppfordret leserne til &
folge gjestelandsnettsidene og NORLAs
tyske Facebook-side for a fa lgpende
oppdateringer.

21

Podkast

Et heydepunkt var podkasten «Norwegen
- Der Biichersnakk», som ble lansert i fem
ukentlige episoder far messen. Hver
episode fokuserte pa utvalgte norske
baker nylig utgitt i tysk oversettelse, med
bakgrunnsinformasjon og ulike stemmer
fra litteraturfeltet, formidlet pa en
informativ og underholdende mate.
Podkasten ble publisert via Spotify, Apple
Podcasts og vare egne kanaler, og ble
spilt av over 1000 ganger.
Tilbakemeldingene var gjennomgaende
sveert positive bade fra lyttere og fra
litteraturmiljzet.

Som helhet bidro nettsiden, Facebook og
podkasten i stor grad til & gke synligheten
til norsk litteratur i det tyskspraklige
omradet og til & forankre
gjestelandsprosjektet med digital
synlighet pa ulike plattformer.
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Digital markedsfaring Nyhetsbrev

i gvrige kanaler | perioden fra oktober 2024 til mars 2025
sendte Literaturtest, i tett samarbeid med
NORLA, ut seks nyhetsbrev med utvalgte
temaer knyttet til Norge samt tips om
aktuelle bgker og arrangementer.
Nvyhetsbrevene nadde om lag 3000
tyskspraklige mottakere, inkludert
journalister, bloggere, forlag og
bokhandler.

Facebook, Instagram

NORLA hadde regelmessige mgter med
LBMs markeds- og kommunikasjonsenhet
og koordinerte innlegg og poster.
Matefrekvensen ble ukentlig fra januar
2025. Pa disse matene var ogsa
ambassaden i Berlin med, slik at vi var tre
parter som fremmet samme innhold
samtidig. Literaturtest foretok et utvalg
blant vare saker og publiserte i egne
kanaler. P4 denne méaten fikk vi lagt til
rette for stgrst mulig spredning av
innleggene vare.

For & understatte og synliggjare andre
sentrale temaer og arrangementer
distribuerte Literaturtest ogséa
pressemeldinger og invitasjoner til
arrangementer bade i forkant av og under
bokmessen. Under messedagene ble det
sendt ut et daglig nyhetsbrev med dagens

haydepunkter.
Norwegen Podkast: Tyskerne
GaStIand Den norske podkasten «Tyskerne» viet en
Le|p2|ger hel episode til Norge som gjesteland pa
Buchmesse Leipziger Buchmesse, med NORLA til
2025 stede i studio i mars 2025 rett fgr messen.
GASTLAND DER LEIPZIGER BUCHMESSE 2025, k Podkasten pa Spotlf\/

NORWEGEN

Norwegen als Gastland der Leipziger Buchmesse 2025:
Das waren der Freitag und Samstag

%)

Auch am Freitag und am Samstag waren der Stand und die Veranstaltungen
des Gastlands Norwegen sehr gut besucht

Bei der literarischen Nacht am Freitag in der Schaubilihne Lindenfels durften
sich die Besucherinnen und Besucher auf Trude Teige, Oliver Lovrenski,
Matias Faldbakken, Johan Harstad, Hanne @rstavik und Karl Ove
Knausgard freuen. Parallel sprach Lars Mytting in der Connewitzer

\ dlung uber seine Sc glocken-Trilogie. Im Werk Il

und Lars Elling ihre Bucher. Und in der

or
Deutschen Nationalbibliothek ging es um Ingeborg Arvolas historischen
Roman ,Der Aufbruch*

Et oppsummerende nyhetsbrev fra
30. mars 2025.
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Annonsering

NORLA investerte i utendgrs annonsering i
Leipzig sentrum i forkant av og under
messen. Vi hadde plakater péa trikker og
reklamesgyler bl.a. i gadgaten
Grimmaischse Strasse.

Viinngikk et samarbeid med tidsskriftet
Kreuzer som innebar annonsering for
programmet i Schaubiihne Lindenfels pa
baksiden av nummeret som kom ut i
forbindelse med LBM, samt distribusjon av

Traum
im
Frithling

| yusstest du, dag

Jorwegen Gastjy,
quf der Lelpziger v
gichmesse 2025 st |

27.-30. Marz

Reklamesgyle i gdgaten Grimmaischse Strasse.
Foto: NORLA

det komplette norske
litteraturprogrammet (som innstikk).
Kreuzer viet ogsa mye spalteplass til
redaksjonelt stoff om norsk litteratur.

| tillegg til en folder med programmet
produserte vi ulike typer markedsmateriell
som plakater, bokmerker, rollup-bannere
og brosjyrer. Den viktigste trykksaken var
en kortstokk med sitater fra norske baker
som var bokaktuelle i Tyskland. Vi brukte
kortstokken som giveaway i ulike
sammenhenger, og den viste seg a veere
sveert populeer.
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Scener

Standen

Norges gjestelandsstand var pa 208
kvadratmeter og utformet i lyst treverk og
grennfarger. Den var apen fra flere sider
og lett tilgjengelig for publikum. I tillegg til
plass for publikum som fulgte
sceneprogrammet, hadde vi bokhandel og
boksalong, og ansatte fra den norske
sjgmannskirken i Berlin serverte gratis
vafler hver dag. Utformingen inviterte
publikum inn og fungerte sveert godt.
Designet var ved arkitekt Anetta Blassej,
og den ble bygget av FIND EXPO.

N Nonnre

|

~<e?),

Den norske standen.
Foto: Sabine Felber/ Literaturtest/ NORLA

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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Malet var & ha en stand som béade skulle
veere blikkfang, mateplass, showroom og
et godt sted for arrangementer. Dette
oppnadde vi. Standen fungerte bra til alle
formal og var stappfull hele tiden, med en
topp pa godt over 400 personer til stede
ved den offisielle standapningen torsdag
27. mars.




SchaubUhne Llndenfels har de en foajé med kafé og en liten
scene.

Vi ansket & ha et samlingssted for det
norske programmet i Leipzig by, og leide
Schaublihne Lindenfels fra torsdag til
sgndag. SL er et gammelt teater med flere
scener, og er til daglig et levende
kulturhus med ulike typer forestillinger
(dans, teater o.l.), filmvisninger og andre
aktiviteter. Ballsaal er hovedscenen og
rommer ca. 450 personer. Griiner Salon er
et mindre rom med plass til ca. 60. | tillegg

Fasaden ble dekorert med elementer fra
var visuelle profil, og ved inngangen la vi
en grenn lgper. | Ballsaal var scenen
dekorert med vart visuelle uttrykk med
videokanon.

Hovedscenen Ballsaal under Norwegische Nacht.
Farste bilde, fra v.: Karl Ove Knausgard, Thomas B6hm
Foto (begge): Sabine Felber/ Literaturtest/ NORLA
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Grieg-Begegnungsstiatte

Grieg-Begegnungsstatte var opprinnelig
den private leiligheten til Griegs
musikkforlegger i Leipzig, der Grieg pleide
a bo nar han besgkte byen. | dag er
leiligheten gjort om til et nydelig lokale
som kan leies til arrangementer.
Kapasiteten er pa ca. 60 personer.

Vi tok stedet i bruk senhgsten 2024, som
moteplass for lesesirkelen vi etablerte i
Leipzig. Under messen arrangerte vi et
meote i lesesirkelen med kulturminister
Lubna Jaffery som gjest. Mgteaktiviteten i
lesesirkelen pagar fremdeles i dette
lokalet varen 2026.

Grieg-Begegnungsstétte var ogsa stedet
for dramatikkvelden vi avholdt onsdagen i
messeuken.

Theater der Jungen \Welt

Theater der Jungen Welt er Europas eldste
barneteater. Vi hadde forestillinger for
tyske barn her torsdag og fredag
formiddag samt et familiearrangement
sgndag.

@vrige scener pa
messeomradet og skoler
i Leipzig

Norske forfattere deltok pa arrangementer
pa i underkant av ti ulike scener pa
messen i lgpet av messedagene. Disse var
bade arrangert av NORLA og av de tyske
forlagene. Flere barnebokforfattere
besgkte skoler og biblioteker i Leipzig by.

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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@vrige scener i Leipzig by

Det ble avholdt flere littereere
arrangementer i messeuken pa ulike
steder i Leipzig by, som Nordische
Lesenacht pa Werk Il, Lars Mytting i en
breddfull Connewitzer bokhandel og
Ingeborg Arvola pa Staatsbibliothek. Vi
hadde ogsa utsolgte kveldsarrangementer
i Haus des Buches onsdag og Schauspiel
Leipzig torsdag.

Onsdag kveld var det apning i
konserthuset Gewandhaus, der Europas
eldste symfoniorkester spilte musikk av
Edvard Grieg og kultur- og
likestillingsminister Lubna Jaffery holdt
Norges apningstale. Maja Lunde og Karl
Ove Knausgard var til stede i salen som
eeresgjester.

Den norske honoraerkonsulen i Leipzig
inviterte i lgpet av uken norske forfattere
til to ulike arrangementer.

Scener forprogram

Det omfattende forprogrammet pagikk
bade i Norge og Tyskland fra mai 2024 og
frem til messen ble gjennomfart. Flere
tyske forlag arrangerte lesereiser med
opptredener i bokhandler og pa andre
scener i forbindelse med lanseringer i
Tyskland. Felleshuset i Berlin var en viktig
scene, og det var ogsa et arrangement pa
Blaue Sofa i forlaget Bertelsmanns lokaler.
Videre var det arrangementer i Leipzig
under Leipzig liest og pa scener i regi av
den norske honoraerkonsulen i Leipzig.
Lesesirkelen som NORLA etablerte,
mottes fast i Grieg-Begegnungsstatte, der
det ogsa ble satt opp en forestilling av
Haugtussa under messen i mars 2024.

I Norge mgtte ulike delegasjoner inviterte
norske forfattere pa Nasjonalbiblioteket,
diverse forlagshus, Deichman Bjgrvika og
MUNCH, i tillegg til at vi ogsa hadde
gjester pa litteraturfestivalene i Stavanger,
Bergen og Lillehammer.



Program

Til sammen ble det engasjert 59 norske og 40 litteraturhus, museer, skoler og
forfattere i forbindelse med Norges andre institusjoner fordelt pa 23 byer i
gjestelandsopptreden, og NORLA Tyskland og Sveits, i tillegg til alle
samarbeidet med 40 tyskspraklige forlag scenene i Leipzig og pa messeomradet.

om forfatterprogrammet. Forfatterne
deltok pa arrangementer i 17 bokhandler

Sg Norwegen Gastland
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Forfatterne presentert pa den norske standen.
Foto: NORLA
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Forprogram

| forbindelse med Norsk Litteraturfestival
pa Lillehammer i mai 2024 inviterte
NORLA oversettere og forleggere. Malet
var a presentere norske forfattere som
hadde en ny utgivelse pa tysk, slik at vi
kunne samarbeide med tyske forlag om &
lofte frem disse forfatterne og bagkene
deres. | juni 2024 startet opptakten til
gjestelandsprosjektet med Aslak Nore,
som deltok i et litteraturprogram under en
mottakelse hos den norske
honoreerkonsulen i Leipzig. Utover hasten
var det flere litteraturarrangementer i
samarbeid med de tyske forlagene,
bokhandlere og litteraturhus. Syv
forfattere deltok i ulike arrangementer i
Felleshuset i Berlin, og i Grieg-
Begegnungsstatte i Leipzig ble det
gjennom vinteren 2024-25 etablert en
lesesirkel der tyske lesere mattes for a
diskutere norsk litteratur. Det ble ogsa
giennomfart flere digitale arrangementer
for den tyske bokbransjen, der forfattere
som Ivo de Figueiredo, Anna Fiske og
Trude Teige ble presentert for alle grener
av tysk bokbransje. Tidlig i mars
presenterte Maja Lunde, Johan Harstad og
Lars Elling bgkene sine i Blaue Sofa,
Bertelsmanns scene i Berlin.

Kapittelfestivalen i september 2024
presenterte en egen programrekke med
tittelen «Pa vei til Leipzig». Her var det
scenesamtaler mellom norske og tyske
forfattere samt foredrag og debatter om
tematikk relatert til forholdet mellom
Norge og Tyskland.

Fra august 2024 til mars 2025 pagikk
prosjektet «Du har en ny
venneforespgrsel», der de norske
forfatterne Peter Strassegger, Kristin \Vego
og Helene Imislund ble «matchet» med de
tyske forfatterne Matthias Jlgler, Janin
Wodlke og Kristina Schilke. De tre
forfatterparene brevvekslet og mattes pa
scener tre ganger: i Leipzig under
Literarischer Herbst i oktober 2024, i Oslo i
februar 2025 og til slutt pa scenen pa den
norske standen under bokmessen.

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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Rettighetene til bade VVegos og Imislunds
baker er siden solgt til tyske forlag.

NORLA samarbeidet med mange tyske
forlag om lanseringsreiser, og flere forlag
arrangerte lesereiser som involverte
forfattere bade i Sveits og rundt omi
Tyskland. Forfattere som Tomas Espedal,
@Jystein Wiik og Johan Harstad hadde alle
oppdrag i for- eller etterkant av
bokmessen. Tore Renberg ble lansert i
oktober 2024 og var pa omfattende
lesereiser bade hgst og var. Han ledet
ogsa en byvandring for Leipzigs
innbyggere sgndagen fagr bokmessen
apnet.

Andre viktige arrangementer var kickoff pa
Norges stand pa LBM 2024 og
mottakelsen for norske og tyske gjester
pa Gyldendalhuset i februar 2025 i
samarbeid med UD.



Hovedprogram

49 norske forfattere deltok pa selve
bokmessen 25.-30. mars 2025. Jon Fosse
hadde ikke anledning til & delta, men et
utdrag fra den pa daveerende tidspunkt
upubliserte l/aim ble fremfart av
skuespiller Joachim Krél. Tre av forfatterne
i programmet var samiske. | tillegg var fem
norske klassikere nylig oversatt til tysk og
ble formidlet via oversetterne i egne
programposter.

Pa apningsdagen for bokmessen foregikk
det arrangementer over hele byen. Den
offisielle apningen ble avholdt i
konserthuset Gewandhaus. Samtidig var
litteraturhuset Haus des Buches fylt med
lesere som var invitert til norsk
litteraturgalla med Vigdis Hjorth, Matias
Faldbakken, Kjersti Anfinnsen, Tomas
Espedal, Erik Fosnes Hansen og Trude
Teige. DJ denne kvelden var norske DJ
Saunasatan (aka Kjersti Anfinnsen), som
presenterte musikk som var representativ
for forfatterne og bakene, og seansen ble
overfort i radio i det velrenommerte
radioprogrammet «Lange Nacht der
Literatur». | Grieg-Begegnungsstétte ble
det presentert ny norsk dramatikk.

Den norske standen apnet torsdag kl.
11.00 med offisielle taler og den nevnte
littereere samtalen med Karl Ove
Knausgard, Maja Lunde og kultur- og
likestillingsminister Lubna Jaffery. Det var
program pa scenen uten opphold hver dag
fra ca. 10.30 til 18, og det var alltid fullt pa
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arrangementene. Etter hvert arrangement
ble forfatterne ledet til den delen av
standen der bokhandelen El Libro holdt til,
for a signere bgker. El Libro solgte
neermere 1000 bgker pa de fire dagene
messen varte. Trude Teige, Linn
Stremsborg og Lars Elling var pa
salgstoppen.

Literaturtest hadde apent treff for
interesserte bloggere hver ettermiddag.

Schaublihne Lindenfels ble etablert som
norsk «hub», og vi avholdt store
arrangementer her hver kveld. Torsdag
kveld var det Norwegische Nacht i
Ballsaal med flere norske forfattere,
etterfulgt av en stor apningsmottakelse.
Fredag og lgrdag kjarte vi to runder
Norwegische Nacht per kveld, med tre
forfattere i hver bolk, alle forestillingene
for fulle hus og i noen tilfeller med lang ko
ute pa gaten. Sgndag formiddag var det
arrangementer med vekt pa sakprosa fra
kl. 11 til 16. Disse arrangementene var
planlagt holdt i Griiner Salon, men matte
flyttes til Ballsaal pga. stor pagang. Det
var salg av beker og signering med
forfatterne etter alle arrangementene.

Torsdag kveld fylte Karl Ove Knausgard
hovedscenen i Schauspiel Leipzig. De 700
billettene til arrangementet forsvant idet
de ble lagt ut for salg. Schauspiel Leipzig
var arranger for programmet.
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Forfatter Trude Teige i samtale med oversetter Gilinther Frauenlob pa den
norske standen.
Foto: Sabine Felber/ Literaturtest/ NORLA

Forfatter Lars Elling under et velbesgkt arrangement pé den norske standen.
Foto: Sabine Felber/ Literaturtest/ NORLA
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Kulturprogram

| samarbeid med PAHN og Dramatikkens
hus arrangerte NORLA et
dramatikkarrangement med Fredrik
Brattberg og Kathrine Nedrejord i Grieg-
Begegnungsstatte. Dramaturg Eivind
Haugland ble engasjert for & kuratere
programmet. Haugland innledet kort om
norsk samtidsdramatikk far skuespillerne
fremfarte utdrag fra Kathrine Nedrejords
tekster og Fredrik Brattbergs stykker.

Blant publikum var en representant fra

Drei Masken Theaterstiickverlag, som tok

kontakt med Kathrine Nedrejord for &
representere henne i Tyskland.
Skuespillerne fra Schauspiel Leipzig ville

Haugtussa Kollektiv pa den norske standen.
Foto: Sabine Felber/ Literaturtest/ NORLA

ogsa foresla stykkene hennes (spesielt
Forbryter og straff) for teateret.

Presentasjonen av norsk
samtidsdramatikk ble sveert vellykket.

Den siste programposten pa den norske
standen under LBM i 2026 var en
oppsetning av Haugtussa fremfert av
Haugtussa Kollektiv.

Schaubiihne Lindenfels viste de norske
filmene Lovekvinnen og Ut og stjale
hester tirsdag og onsdag fer messestart.
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Agenturene og agentene

| opptakten til bokmessen i Leipzig ble det
holdt flere bransjetreff for & forberede og
tilrettelegge for at de norske agentene
skulle kunne selge flere baker til
tyskspraklige forlag. | november 2023 ble
det arrangert et stort bransjetreff med
norske agenter og tyske forlag i Miinchen i
forbindelse med offisielt besgk av HKH
Kronprins Haakon til Tyskland. Maja Lunde
og Dag O. Hessen inngikk i programmet.
Norske agenter matte tyske redaktarer i
mange og gode mgater over flere dager.
Det har ogsa veert stattet opp rundt
nettverksbygging, besgksreiser og andre
incitamenter for & styrke kontakten
mellom norsk og tysk forlagsbransje og
agentvirksomhet.

| kjglvannet av bokmessen ble det
arrangert et bransjeseminar i Nederland,
hvor atte forleggere matte NORLA og
nederlandske oversettere for & hgre om
nye norske titler.

Flere norske agenter og noen av

topplederne i norske forlag var i Leipzig
under bokmessen. En viktig

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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tilbakemelding fra norske agenter er at det
tyske markedet er sa viktig for
rettighetssalg at det neermest ikke kan
gjares nok for & gke synligheten der. LBM
er en publikumsmesse og dermed ikke et
optimalt mgtested for norske agenter,
men likevel er gjestelandsprosjektet blitt
sveert positivt mottatti alle trinn i
prosessen. Det samlede inntrykket er at
alle elementene har stor betydning for
utbredelsen av norsk litteratur i Tyskland -
fra forprogram med forfattere og
nettverkstreff for agenter til
publikumsmgater med norske forfattere pa
tyske scener og tilrettelegging for
oppmerksomhet fra pressen.

Sentrale tyske forlag som DulMont, S.
Fischer, Carl Hanser, Aufbau, Harper
Collins, Ullstein og Eichborn melder at
Norges gjestelandsopptreden har hatt
betydning for oppmerksomhet og
synlighet rundt deres norske forfattere
(Anna Fiske, Johan Harstad, Vigdis Hjorth,
Linn Stremsborg og Ingeborg Arvola, for &
nevne noen) bade blant presse og
publikum.



Resultater

Malet om & skape et attraktivt og variert
litteraturprogram for tyske lesere pa
bokmessen og i byen ma kunne sies &
veere oppfylt. Kjennskapen til norske
forfattere er god blant tyske lesere, og det
var et gode a kunne f& mgte forfatterne pa
bokmessen. Sa godt som alle
arrangementene NORLA avviklet, var
fullsatte. Responsen fra publikum var
sveert positiv, og det ble kjgpt og signert
boker direkte etter arrangementene.

Publikumsresponsen tyder pa at det
varierte litteraturprogrammet bidro til
leseglede og meningsutveksling. Et godt
eksempel pa det er den tidligere nevne
lesesirkelen, som fortsetter & mgtes etter
bokmessen i 2025 i lokalene til Grieg-
Begegnungsstatte.

Medieoppmerksomheten i Tyskland for
norske forfattere var stor, og frembrakte
en annonseverdi («Advertising VValue
Equivalent») pa til sammen 659 290 euro
(7 534 742 kroner). | dette tallet er bare
trykte medier medregnet. Flere forfattere
nadde bredere ut enn far, gijennom TV-
reportasjer i riksdekkende kanaler. Norsk
litteratur og det norske litteratursystemet
fikk dessuten generell omtale i flere
medier, noe som ogsa bidrar til effekter pa
lengre sikt.

Et annet mal var & forsterke
langtidseffektene av Frankfurt 2019. Den
norske deltakelsen pa LBM 2025 bekrefter
at Tyskland fremdeles er det viktigste
landet for norsk litteratureksport. NORLA
jobbet grundig med prosjektet i forkant av
og under messedagene, og det var ikke pa
noe tidspunkt vanskelig & engasjere
akterer; tyske og norske forlag, norske
agenter, forfattere, illustratarer,
organisasjoner, tyske bokhandlere og
tyske og norske journalister mgtte oss
med apenhet og hay og positiv
forventning. Alle de norske forfatterne
som ble invitert til & presentere sine bgker
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pa tysk i programmet, takket ja til & delta.
Kjennskapen til hva et norsk
gjestelandsprosjekt i Tyskland kan bety, er
stor, og deltakelse kan veere viktig for
mange.

For a selge flere bgker utgitt pa tysk under
bokmessen fungerte boksalg og signering
umiddelbart etter forfatterarrangementene
sveert godt, og det ble solgt over 1000
baker fra den norske standen i lgpet av
fire messedager. Flere tyske forlag
inviterte, noen av dem med bidrag fra
NORLA, forfattere sine til lesereiser etter
bokmessen, noe som ogsa bidrar til salg
av bgker. Vi ma kunne anta at den
samlede pressedekningen og det havye
besgkstallet pa messen, samt lesereisene
og forfatterbesgkene under
forprogrammet, har bidratt til gkt salg.
Resultatene av dette vil kunne males pa
lengre sikt, gjennom undersgkelser av
eksportinntekter i regi av Rambagll og
NordLit.
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Det er alltid et mal & gke antallet solgte
rettigheter internasjonalt. Ser vi p4 tallene
for oversettelse av norske baker til tysk
malt etter NORLAs tilskudd til oversettelse
til tysk i 2023 og 2024, er det en god
ogkning sammenlignet med 2021 og 2022.
En tilsvarende gkning inntraff ogsa i 2017
og 2018, altsa i forkant av Norges
gjestelandsopptreden i Frankfurt i 2019.
Dette viser at norske agenter har brukt
anledningen og jobbet godt mot tyske
forlag i opptakten til LBM 2025.

NORLA Norwegian Literature Abroad

For a rekruttere nye stemmer for
oversettelse til tysk presenterte NORLA
nye forfattere for tyske forleggere. Forlag
som sgkte om tilskudd til oversettelse,
kunne dra nytte av en tidsavgrenset
garanti fra NORLA. Vi vil i lapet av 2026
innhente tall for antall rettighetssalg fra de
norske litteraturagentene.

Oversettelsesstoatte til tysk 2015-2025

Frankfurt 2019
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Konklusjon

Pa bakgrunn av det foregaende kan vi
overordnet si at Norges
gjestelandsopptreden i Leipzig 2025 var
vellykket. Publikumsresponsen og
medieomtalen etter
gjestelandsopptredenen viser at Norge
fremstar som en litteraturnasjon med stor
variasjon i forfattere og bgker for hele den
store og mangfoldige gruppen av tyske
lesere. Interessen for forfatterne og
bokene deres var gjennomgaende sveert
hay under alle messedagene og under
arrangementer avviklet i forkant av
messen.

35

Resultatene av gjestelandssatsingen og
den forsterkede kontakten mellom norsk
og tysk bokbransje gir store muligheter til
a styrke posisjonen til norsk litteratur i det
tyske sprakomradet.
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Videre arbeid

Tyskland forblir et viktig marked for norsk
litteratur, og Bokmessen i Leipzig er
sentral for tyske forlags lanseringer.
Leipzigprosjektet ga ogsa god anledning
til & vedlikeholde det tyske
bokhandlernettverket som ble etablert i
anledning Frankfurt 2019, og til & fortsette
vart neere samarbeid med oversetterne.
NORLA vil opprettholde en sterk
tilstedeveerelse for norske forfattere ved
Bokmessen i Leipzig kommende ar. | 2026
ble det gjennomfeart rundt 40
programposter med 13 forfattere og
illustratarer pa den norske standen og pa
Schaublihne Lindenfels, der Norwegische
Nacht n& kan sies & veere et etablert
konsept. Vi ansker ogsa a fortsette a
stotte lesereiser med norske forfattere i
tilknytning til LBM.

Vi vil viderefare det viktige arbeidet med a
legge til rette for mateplasser for norske
agenter og tyske forlag. Dette er et gnske
fra agentenes side og er et arbeid vi ser
gode effekter av. Agentene har benyttet
seg av alle anledninger til a selge

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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rettigheter som NORLA skapte i forkant.
For eksempel kom salget av Kristin Vego
og Helene Imislund til tyske forlag etter
LBM 2025 som en direkte fglge av dette
arbeidet.

Vi mener ogsé at det ligger et stort
potensial i & utvikle modeller/prosjekter
for & skape synlighet for norske forfattere i
Tyskland og vise frem alt som skjer rundt
en bokutgivelse. Dette inkluderer
samarbeid og planlegging av
markedsrettede aktiviteter med tysk (og
norsk) presse, tyske festivaler og andre
litteraturscener samt bokhandlere. NORLA
har allerede en etablert tilskuddsordning
for eksport- og markedstiltak som kan
statte opp under relevante initiativer fra
bokbransjen. Vi gnsker & fortsette 4 bygge
nettverk og gjennomfare aktiviteter med
tyske (og internasjonale) journalister i ulike
bokmarkeder til beste for forfatternes
gjennomslag, og utvikle planer for
aktiviteter som involverer forfattere,
festivaler, litteraturhus, forleggere og
bokhandlere.
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Leipzig 2024 og 2025
Prosjektregnskap pr 31.12.2025

Kostnader (NOK) Inntekter (NOK)
Tilskudd fra U D 5300 000
Tilskudd fra NFFO 200 000
Tilskudd fra Forleggerforeningen 200 000
Tilskudd fra Fritt Ord 150 000
Tilskudd fra MUNCH 70 000
Tilskudd fra SALAS 40 000
Bidrag NORLA 1569 654
Leipzig Aktivitetsprogram kultur 62 423
Leipzig 2025 Aktivitetsprogram litteratur 1495 979
Leipzig 2025 Etterprogram 8 903
Leipzig 2025 Forprogram 192 083
Leipzig 2025 PR, kommunikasjon og markedsfaring 1458 313
Leipzig 2025 Prosjektadministrasjon 1626 244
Leipzig 2025 Stand/scene 2 407 479
Leipziger Buchmesse 278 230
SUM 7529 654 7529 654

39

Rapport



Medierapport

40



Medierapport sl

Agata: Medierapporten blir lagt til helt til slutt nar jeg skal eksportere PDF. Jeg legger den inn
som originalfil i stedet for & konvertere til bilde og lime inn her, slik at alle lenkene i rapporten
fungerer som de skal.

2025 05 20 FINAL Report_Norwegen_Gastland_der_LBM_25.pdf
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M1 26/03

UHRZEIT VERANSTALTURG ORT
18:04 - Worhiang suf! Neue Thaaterstiicke aus Grieg-
kel Morwagan mit Kathrine Nedrejord Bagagnungs-
und Fradrik Brattberg. white
Muod.: Evind Hauglard
18450 - Morwagische Liecatur-Gala. Mit Haus das
300 Vigdie Hjerth, Matias Fabkdbe kken, Buches
Ejersti Anfinnsen, Tomsas Espedal,
Exik Fosnas Hamsan und Truda Taiga.
Lesung: Joachim Kril, DU Saunasatan
WHRZETT VERANSTALTUNG QRT
pga0 - Bibliothekbesuch mit Buch: Ragrar Bibliothak
1000 Aalbu mit  Harn Spacht gaht's Schdinsleld
schlacht”. Maod - Mo Prifrock
10 - Alle haban einen Po”, Lesursg und Thaater dar
1130 Workshap mit Anna Fiske. jungen Wait
Mod,; Dandala Stiznbach
1000 - Erdfinung des Gastiandetandss mit Massasiard
Lo rwrar Edinighchen Hoheit Kronprinzessin
bata-Masit, Norsagans Kuitur- und
Gleichstellungsministarin Lubna
Inifary wnd dan Autor*innan Karl Cue
Krausgded und Msgs Luncs
1240 - Friblingenacht. Tasged Vesaas' Wk Farum dia
130 Lessainug venn Hindich Sehrmide-Henkel, Urabhingigen
Halle &, H313
13:00 - Monwegisch-Deutsdhe Dbamschungen Glabale
13:30 mit Erik Fosnes Hansen Parspakiivan
Mad: Themas Bahm Halls 4, E306
13:00 - "Lt Friboivta airar Arbait - Muossaatard
1530 Lesatrichte”, Tomas Eapacal und sain
nauar Remar.
Mod: Hinrich Schrmidi-Hankal
1330 - Srar dam Prizsser liagl der Samard Mugaeatard
00 Jehan Harsad urd ssin (ber-Lebens-
buch. bod; Thomas Bbhm
00 - En Wasan aus dam Wald. Matiss Messsatard
;39 Falofaidoan urnd sein newar Raman
erned Ding®. Mad.: Thomss Bihm
1430 - Leiprig, 1681 - Glanz urd Schrecken. Meassatarnd
1500 Tore Renbang und sein Raman Dia
Lungans:maimmprobs’
Mod: Thamas Bibm
15:00-  Duhast eine neue Fraundschalts-
Meagestand
00 anfrage!l Ein Machmittag zwischan
Menmagan und Laipzig. 'Wir O bar-
rahrmen aine kies das Gestlandas
Miederlande & Flardem.
00 - Flus=-Salari in der Fribingesorme: Mbpssestand
1E30 Maria Parr und ihre Vorlesageschichia
Hembaarals am Fluss®,
Moderation: Chistel Hildebrandt
ARG - Gahsimnizss, die Enamchsans mcht Abassastand
1700 erklfiran kbnnerc Julia Kabes urd ihr
Kindarbuch Stam Obsem Winkelhaus®
Moderation Meilos Blatzheim

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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17:00 - Tarroranschiag bm Wahlkampf, ingar Mlessastand
prii] Jobmenud] und sain Thriler  Echokammer
Medaration: Dandala Stzebach
AE00 - Die Welt die meine war®. Ketil Biarnatad  Giiag-
2000 loss & spinkt Klaviar. Aod - Manfred Kaiper  Begegnungsatime
1830 - Karl Ove Knausgaed stellt seinen newen  Schauspial
:00 Rornan "Die Schule dar Nacht™ vor. DL Grafle Bihne
Taksta gelassn von: Sven-Eric Bachtolf,
hdad.; Andraas Platthaus
1900 - Morwagischa Macht in dar Schaubdhne Schaubihng
20085 Lindenfeis, Mt baja Lunda, Bystein Limdenlals

Wik und Wigdis Hiesth. Jogehirm Kol
ligat ednen mauan Test won Jon Fossa,
NobelpreiztrBger 2023

Fraldung erforderice.
Wil Eirdinist rminch 18045



FR 28/03

UHAZAT  WERANSTALTUNG oaT
16:00 -  Speingend echanbesuch mit Buch: Springrduschan
10:20 Ragnar falbu mit Herm Specht geht's

schiacht’, Modaration: Nora Prifrock
1000 - SAlla aben ainan Po”. Lesung und Thsatar dar
1030 ‘Warkshop mit Anna Fiska. jurpan Walt

Modemtion: Diansela Stilzebach
19:00 - Ein Killes in dor Machbarschaft? Trude Messestand
1130 Talge wnd ikr Boman Der Junge, der

Racha scinwar’, Med.: Ginther Frauanioh
10:00 - Bibliothekbesuch mit Buch: Makon Marcus  Btadibdnl icthaek
11:30 mit Mikdwandier, Mod.: Gabrlala Heafs  Leipzig
1:30-  Einen Nobalpralsiriger dbersaizen, Massastand
1200 Ein Gaepriich mit Jon Fosses Mhar-

satzar und Fossapralstriigar Hinrich

Serwridit-Heriel, Mod.: Bbbs D Drokhagen
12:00 - _brudar, wenn wif nicht Tamily sind, wes  Messestand
12:30 dann®, Oliver Lovrenski und sain Roman,

der in Nonsegen als Sansation gafesant

wwurde. Moderation: Karoline Hippe
1200 - Zwel Schrifteprachen und urzanlige ia-  Ubersetzungs-
13:0:0 lekte - die nonwegische Sprache aus Sicht zentrum f Farem

dog Ubsaretzars Hinrich Schimidt-Henkslu.  Interrational

das Literatunvermistiers Oliver Maystad Halle 4, 403
1230 - How s Medieval Law Captivated a Magsastand
13:0:0 Natien. The PE0th anrevarsary of the

Norwegian Landsley™. Ole-Albart Evant in English,

Nordby and Jem @yrahagan Sunca.

Mit diar Mationalbiboth ek Norswegans.
1200 - Damokratien brauchen das Lasen. Wir Catd Europa
1330 miissen jetzt handednd Halle 4, 4l

Moicention: Kristann El

In Dusamumenarioeit mit WECFQ.
1304 - Abanteder und zarstira Liabe zwalar Mtassastand
1330 Brider. Larg Elling und sein Raman D

Prinzen vom Bifkerses”, Mod.: Frans Zuber
1200 - Dem Leben sine Richturg geben. Mossestand
1430 Helene Imislund und ibre Kurrge-

schichtensammbung JABar Dinge Kam®,

Mol Mors Pralrock
130 - Ausch am Tag leuchtan die Stame”. Hil- Massestand
1500 da Myklebusts Roman liber dia grofion

Gaitiihle jungar Menachan

M=l : Malka Blatzhalm
15:00 -  Dewtsche Uteratur in Norawegen - Messestand
1530 Jbersetzungen und Hindemisse, In Zu-

Eammenarheit mit dem Nonsegischen

(arsatzarverband. Mod: Beanca

Habearsen und Marete Franz

1530 - Eire Geschichie von NeusalSngan. Minssostanc
16:00 Hamna @rstavik und e Roman blais bai

mir". Mod.: Andreas Donat

16:00 - Do Ruf der weissen Eule: Miskon Marncus Mhassastand
15:30 und sain Fartasy-Abaniausr WWldwand-

lar". Mod.: Gabriale Hasts

16:30 - WL Thotz und der Wunsch nach einem ftassestand
1500 anderan Leben. Linn Stramsbang und iar

Buch Werdammit welband”,
Mo @ Karaline Hippa
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1800 - Merswegische Nachl, Teil Lin der Schau- Schaubinne
20:30 Exilbs Lincanfels. Wit Trode Teige, Olver Lindantals
Lowrenski und Matias Fakdbakken. Balsaal
Med.: Ginthes Fravsanlob
20:00-  Die Schwesterglocken-Trilogie. Lars Cannsreitzar
2130 Myttings grofles Epos Ober historsche Varlags-
‘Wandepunicts und nordische Mystic buchhandiung
Mod. Hinrich Schimidt-Hen kel
20:00 Jarr cut af Nanaay: UT Conmawitz
Hildaguann Siseth Quartat
Jarzciub-concart
00 - Mesdigehs Lesanacht mit Wencios MGh-  Warik 2
TEOD aisan und Lars Mytting. Mod.: Ina
Kronenberger und Frank Jubsr
oAt - Wergangenhait oder Zukurft? - eina Elimabuchmassa
HOD Raise in dan Mosdan mit Iagabang Dautsche
Arepla, Med.: Gabriale Heefs Matianalbibliothek
00 - MNonsogischa Nacht, Tail 2 in car ‘Sehaubinne
230 Sohaubikne Lindenfets Wit Johan Linanfals
Harstad, Hanna @rstawik und Karl Cua Balisaal

Enausgdnd. Wod - Thommas BEhm
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SA 29/03

UHRIET

WEREBMETALTUNG

130 - Ein Specht in edner Lebenskrise: Massasiand
1100 Ragrar Aalbus bezaubarndes Kindar-

buch Harm Spacht gahit’s schlschi’

Mod.: Andrd Zeugner
100 - Thekan mit ABOckes™. Lagung urd Hisug das
13:00 ‘Warkshop aum frihlich-frechen Vor- Buchas

lasabuch van Bjem F, Renik,

Mbad - bnes Galling, MORLA
1804 - Eir Klller in der Machbarechadt? Trude Muassastand
1130 Teige und ihr Roman .Der Junge, der

Rache schwor®, Mod: Gabriela Haafs
1130 - [ker nonwegische Goheimdienst gegen Mossestand
1200 Putins Russiand. Aslak Mores Thrlier

JFatsangrung”, Mod.: Thamas Bahm
1230 - LEin Raum zum Schraiben® Kristin Meassestand
12:30 allas Raise zu berlhmten Autoeinman -

ured slch galbat. Mo, Gabrisle Hagts
1230 - Zuah fir sine noua Parnarschaft? Magsagtand
1300 ‘Wancks Milhsisens legenshelahandar

Roran A, wouer ioh Angel halbe, st

schon passiert”. Mod: na Kronenbanger
13:00 - Sissel Horndal: Geschichien aus der Magseatand
1230 gaenischan Mythalogie. JMAT arshkkis

walte Redse”. Erihkung aus dem Sa-

manland. Mad - Thomas BShm
13:30 - Jbiseim der Mardar und Lebersretter”.  Massesiand
1300 Simon Strangars Roman Obar awal

wiahre Falle von Fluchihiffe im kahr

1842, Mod: Thomas Bihm
1330~  _Auch am Tag leuchten dia Stame.” #buchbar
1830 Hilde Mykdabusts Roman Obsar die Halla 4, R101

grofan Gofilhle jungar Menschen
1300 - Rediscovaring Madieual Norweglan Café Europa
1430 Loy with Jam Syrebagen Sunde, Halla 4, E&01

In ZusammersaiSit mit dar

Mationalbibliothek Norsegans. Ewmnt in English
13:00- [He Somwesterglocken-Trilogie. Lams Massestand
13:30 Miyttirgs grofas Epos Dbar historscha

‘Wandopunicte und nordischo Myt

Mo, Hinrich Schiride-Hanksl
00 - g Erfindung des Norwegenstams. Wil von
IE20 Episaden sus der Gaschichte das dar Scholls

Strickans, Ebba [x Drolshagan dbar Leipzig

ihr Bussh  Fuel rechits, zeved linke™
M3 - MNichis wichst im Mendschain”, Toroong Massasiand
16400 Medraaas Kultklasaiker aus dem kahi

1847 (ber waiblches Begahron

Mod.: Gabrlala Haats
1600 - Wirsind nicht her um Spaid 7u haban®, Messeatand
1530 Nina Lykkes Roman lber alnan Mann,

der durchdraht,

M. Ina Kronanbergar
13- _Donnengott™ Ddin Helghaim und inssestand
pLE] saine Graghia Novel aus der Welt

dar Wikinger, Mod: Malke Blatzhsim
600 - W, Trotz umd dar Wunseh rsch siram Miessestand
e anderen Leben. Linn Stramsborg und e

Buch Mardammil wiltenc”.
Mo, : Karoline Hippa

Norge som gjesteland Leipziger Buchmesse 2025
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LEA0 - Eine anstalers sul dem Weg In Massastand
oo ainnauas Laban, ingabarg Snolas hista-
rischar Raman JDer Aufbasch®
Mod: Gabriele Haele
16:30-  MNatonskpan? Fred Radenbach Ober Globals
1700 Sport und nationale kdentitit. Parspakiiven
Mod: Lwe Hafmann Halle &, E305
18:00 -  Tockhterund Yater - Pap, Jazz und Schaublhng
18495 Litaratur Mit e und Edwand Hosm, Lindanfals
Moo Artje Subey-Kramer B Bazas|
190 - Nonsegische Nachl, Teil L M# Edward Seheubihng
20:30 Hoem, Nira Lykke urd Lars Mydting. Lindanfels
Mo Antjs Subey-Kramer Balsaal
100 - Morsregischa Nacht, Tail 2. Schaubilne
2230 NSt Atk More, |Rgalsory Ardala Lisibarifale
Bimon Strangar. Mod - Thomas Bibm Babsaal




SO 30/03

UHRZET

VERANETALTUNG

anT

10:30 = D Behiiase ven TiMle™ von Kistin Globala 15:00 - 'Wansm wir den 'Wald brauchan, Ein Ga- Schaubithng
11:00 Vinlln. farf dan Spuren dar Kinstlerin Parspeictiven 16:30 aprich mit dor Wiasanschahevermittiann Lindenfals
Diagry Jusl Halle 4, E305 Anne Swesrdrup-Thygesan Grilnes Balon
Me=d.! Mann Maoldskoad
100 - Donnergatt’ Odin Helgheim und seine GiraSe BOhres
190 Graphic Blool aus der Wk dorilkingsr— Halle 3, G400 1600 - Kiskapaobar s Halgtisas, Inger Messastand
1645 Linidhaim vam Sarborgzentnim stellt dem
1100 - Dewnlen Abbay i Norwegen. Sigrd [ ——— nansmgischan Autor fama Garborg und
11:30 Baoos wisderantdackcher Klassikar seiren Gedichtryidus Haugtusss® var,
e 1o i Jah 00 D Shum - hs de Figusireds (et Oborsatzungs-
1500 Leben und Werk Edvard Munchs, zantrum / Farum
18- Dwer Sturm™ - leg de Figueireda Dber Sehsubihne Mod.: Danieln 5% lzabach Inteifaticnal
1130 Laban urd Work Eduard Munchs. Lindanfals Halle 4, G403
Mad: Danlela Stizebach Griner Salon
1100 -  Tohoken mit Micken®. Lesung und Theater dee
100 Workehop Eum TrisBeh-Trachen Ve Jungen Wit
lagabuch vom Bjam F, Rerulk,
flc<d.: ines Galling, NORLA
1130 -  Die Welt des Mstelalters im hahen Mlassestand
1200  Norden. Olav Audunssohn® - histos,
Raman dar Nobalpresstrigaerin Sigrid
Undast Maod: Gabrisls Haels
1:30-  _Eln Raum zum Schiredben”. Kratin Lasaina=l lunge
1200 Vallas, Relsa zu bardhmman Autarinnen warlaga
und sich selbst. Hallp &, G200
12:00-  n Friaden ahan®, Buchworstellung mit Messasiang
130 Bard Torgarsan (Autor] wund Katrin Pitz
(Obessetzerin).
Mo, ! Dingar Ghgyeter
12:30 -  Sissel Homdal; Geschichten aus dar Messaaiand
1300 sarmischen Mythologie | M dctankhidds
wiaite Relsa®, Erzihking sus dem Sa-
menland Mod.: Thomas BShm
13:00- Geschichte dor samisohen Kndes- Messestang
13:30 literatur - Kostpraben aus Mary
Allonisida Sombdn Maris bemar-
kensweran Kinderblchern.
Mo - Theomas Bihim
13:00-  Asballischs Fraven” und e man Sohaublhne
1330 Faminist wird™, Marta Braen dbar lhre Lindenfals
preisgekrinten Sschblicher. Grirer Bakan
Mo, : Ebba . Crolshagan
13:30 - Gedichte Dber das Dusamimeanimeifan Mezzastano
300 zwaler Kuuran in samischer Spacha
mit Inger-Rari Ajkio.
100-  Sind Klassikor nur noch ain Meschon- Mossastano
W30 pradukt? Welthteratur publizieren -
sing norwegisch-deutsches Parspektive.
Bimone Stibbe (ND) und Sabaatian
Guggelz {DE) Im Geaprdch mit Thomas
Béahm
#:30-  RagnarSk 3 - Dornengott. Odin Helg- Lege-Tredf
1500 Iesirn uredd Beine Graphic Novel aus der Halle 3, AZ0S
Welt dar Wikinger,
W:00-  Krieg |t Varachfureg das Labans, Schaubihne
19:30 Ein Gesprdah mit Linn Stalsbarg. Undantals
Med.: Andraas Donat Grilnar Salon
M:30 -  Hedonistischa Frauen in Rome Jeany®™ Messestang
18:00 Sigrd Undsets Baman bber Salbstuar-
wairidichung und Lisbe.
Mesd.: Hans von des Gioliz
W30 - [He Schidsse von Tiflls® von Krisin Schaublhne
1500 alla. Auf den Spuren der Kinstiedin Lindentals
Dagmy Jual. Mad.: Gabiriele Haels und Griner Balon

Chalatal Hilde branot
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